Langues vivantes – Anglais — CE2 — Période 4
Describing people and Easter
FICHE SÉQUENCE
	Référence programme
	Programme de langues vivantes cycle 2, CE2 : décrire des personnes ; utiliser des expressions courantes ; découvrir des éléments culturels. Aligné sur « describing people and Easter » du CM1 et du CM2 en période 4.

	Objectifs d'apprentissage
	1. Décrire une personne : cheveux, yeux, taille.
1. Utiliser « he » et « she ».
1. Découvrir Pâques dans les pays anglophones.
1. Comprendre et produire une description.

	Compétences travaillées
	1. Écouter et comprendre
1. Parler en continu
1. Réagir et dialoguer
1. Découvrir la culture

	Prérequis
	1. P1 à P3 : greetings, numbers, colours, time, house, town, directions

	Matériel / supports
	1. Flashcards ; portraits ; images ; enregistrements
1. Annexes 1-3 ; projections 1-2

	Évaluation
	1. Évaluation formative : jeux de description ; participation.
1. Évaluation finale : décrire deux personnes ; retrouver une personne décrite ; nommer cinq mots de Pâques.

	Différenciation (principes)
	1. Quantitative : nombre d'éléments décrits.
1. Qualitative : un mot en ★ ; phrase complète en ★★★.
1. L'ORAL AVANT L'ÉCRIT. Et on ne décrit JAMAIS un camarade de la classe.


Déroulé de la séquence
	Séance
	Titre
	Objectif de séance
	Durée

	1
	Hair and eyes
	Décrire les cheveux et les yeux.
	45 min

	2
	He and she
	Distinguer « he » et « she ».
	45 min

	3
	Easter
	Découvrir des éléments culturels.
	45 min

	4
	Describe and find
	Produire une description orale.
	45 min

	5
	Bilan et évaluation
	Évaluer les acquis de la période.
	45 min




SÉANCE 1 / 5 — Hair and eyes
	Objectif
	Décrire les cheveux et les yeux.

	Durée / organisation
	45 min — collectif

	Matériel
	1. Portraits ; flashcards ; annexe 1
1. Projection 1


Déroulement
	Phase
	Durée
	Déroulement (consignes, activités, rôle du professeur)

	The words
collectif
	18'
	1. Des portraits variés sont projetés : des personnages de dessins animés, des portraits peints, des personnages de fiction.
1. PRÉCAUTION IMPORTANTE, posée d'emblée : ON NE DÉCRIT JAMAIS UN CAMARADE DE LA CLASSE.
1. On décrit des images, des personnages inventés, des portraits.
1. C'est la règle de la séquence, et elle protège tout le monde.
1. Projection 1 : describing people.
1. LES CHEVEUX : « He has got… » / « She has got… »
1. LA COULEUR : black · brown · blond · red · grey · white
1. LA FORME : long · short · curly (bouclés) · straight (raides)
1. LES YEUX : blue · green · brown · grey
1. LA STRUCTURE COMPLÈTE : « She has got long brown hair and blue eyes. »
1. L'ORDRE DES MOTS EST DIFFÉRENT DU FRANÇAIS, et c'est le point à travailler :
1. En français : « des cheveux LONGS et BRUNS ». L'adjectif est APRÈS.
1. En anglais : « LONG BROWN hair ». L'adjectif est AVANT.
1. EN ANGLAIS, L'ADJECTIF SE MET TOUJOURS AVANT LE NOM.
1. Toujours. Sans exception. C'est une règle simple et fiable.
1. On l'a déjà rencontrée : « a RED apple », « a BIG house ».
1. Le signaler explicitement évite beaucoup d'erreurs.
1. LE MOT « HAIR » : il est SINGULIER en anglais, même pour tous les cheveux.
1. On dit « her hair IS long », pas « are ». C'est étrange pour nous, et il faut le dire.

	Games
binômes
	17'
	1. « WHO IS IT? » : douze portraits sont affichés. Un élève en choisit un en secret.
1. Les autres posent des questions : « Has he got brown hair? » — « Yes / No. »
1. Ils éliminent les portraits au fur et à mesure.
1. CE JEU EST EXCELLENT : il fait poser des dizaines de questions dans une vraie situation.
1. Et il oblige à écouter la réponse pour éliminer.
1. Puis en binômes, avec une planche de portraits chacun.

	Trace
individuel
	10'
	1. Fiche : hair and eyes.


Différenciation
	Soutien (quantitatif : moins d'items, étayage matériel ; qualitatif : tâche aménagée)
	1. Couleur des cheveux seulement

	Approfondissement (tâches complexes, tutorat, défis)
	1. Couleur, forme et yeux ; phrase complète


Trace écrite / bilan : Fiche : describing people.


SÉANCE 2 / 5 — He and she
	Objectif
	Distinguer « he » et « she ».

	Durée / organisation
	45 min — collectif

	Matériel
	1. Portraits ; annexe 1 ex. 4-6


Déroulement
	Phase
	Durée
	Déroulement (consignes, activités, rôle du professeur)

	Deux pronoms
collectif
	18'
	1. « HE » pour un garçon ou un homme. « SHE » pour une fille ou une femme.
1. LA DIFFICULTÉ POUR UN FRANCOPHONE, et elle est réelle :
1. En français, « il » et « elle » servent AUSSI pour les objets.
1. « La table, ELLE est grande. » « Le livre, IL est lourd. »
1. EN ANGLAIS, NON. Pour un objet, on dit « IT ».
1. « The table? IT is big. » « The book? IT is heavy. »
1. TROIS PRONOMS LÀ OÙ LE FRANÇAIS EN A DEUX :
1. HE (un garçon) · SHE (une fille) · IT (une chose ou un animal)
1. POURQUOI C'EST PLUS SIMPLE, en fait :
1. En français, il faut savoir si « table » est masculin ou féminin. Il faut l'apprendre pour chaque mot.
1. En anglais, tous les objets sont « it ». Rien à apprendre.
1. C'est une bonne nouvelle, et elle mérite d'être dite.
1. LE VERBE « HAS GOT » : on l'utilise pour dire ce qu'on a.
1. « He has got », « she has got », « it has got ».
1. Au CE2, on l'emploie en bloc, sans l'analyser.

	Practice
binômes
	17'
	1. Jeu de tri : douze images à associer à « he », « she » ou « it ».
1. Puis : l'enseignant décrit quelqu'un, les élèves montrent le bon portrait.
1. Puis en binômes : l'un décrit, l'autre devine.
1. LE CRITÈRE : est-ce qu'il trouve le bon portrait ? C'est objectif et non jugeant.

	Trace
individuel
	10'
	1. Fiche : he, she, it.


Différenciation
	Soutien (quantitatif : moins d'items, étayage matériel ; qualitatif : tâche aménagée)
	1. He et she seulement

	Approfondissement (tâches complexes, tutorat, défis)
	1. He, she et it ; phrases complètes


Trace écrite / bilan : Fiche : trois pronoms.


SÉANCE 3 / 5 — Easter
	Objectif
	Découvrir des éléments culturels.

	Durée / organisation
	45 min — collectif

	Matériel
	1. Images ; chanson ; annexe 2
1. Projection 2


Déroulement
	Phase
	Durée
	Déroulement (consignes, activités, rôle du professeur)

	Easter words
collectif
	18'
	1. Projection 2 : Easter in Britain.
1. LE VOCABULAIRE, par l'image et le son :
1. EASTER · AN EGG · A RABBIT · A CHICK · A BASKET · CHOCOLATE · SPRING · A FLOWER
1. LES ÉLÉMENTS CULTURELS, présentés comme des faits :
1. EN GRANDE-BRETAGNE, C'EST UN LAPIN QUI APPORTE LES ŒUFS. L'« Easter bunny ».
1. EN FRANCE, ce sont les cloches. Et en Allemagne, c'est aussi un lapin.
1. Chaque pays a sa version. Aucune n'est plus vraie qu'une autre.
1. LA CHASSE AUX ŒUFS s'appelle « the Easter egg hunt ». On cache des œufs dans le jardin.
1. LES ŒUFS DÉCORÉS : on peint de vrais œufs durs, avec des couleurs vives.
1. C'est une tradition très ancienne, bien plus ancienne que le chocolat.
1. LES HOT CROSS BUNS : de petits pains sucrés avec une croix dessus, mangés à cette période.
1. LA COURSE À L'ŒUF : on fait rouler des œufs durs sur une pente. Celui qui va le plus loin gagne.
1. Cette tradition existe vraiment, et elle amuse beaucoup les élèves.
1. PRÉCAUTION IMPORTANTE : Pâques est présenté comme une fête CULTURELLE observée dans certains pays.
1. On ne demande à aucun élève ce qu'il fait chez lui. On ne suppose pas que tout le monde fête Pâques.
1. On travaille sur les traditions britanniques, pas sur les pratiques des familles.

	Song and craft
collectif
	17'
	1. Une chanson simple de printemps est apprise, par écoute puis répétition.
1. Deux écoutes complètes d'abord. Refrain ensuite. Paroles écrites en dernier.
1. Puis un œuf en papier est décoré, avec les couleurs nommées en anglais.
1. « Give me the blue one, please. » « Here you are. » « Thank you. »
1. L'ACTIVITÉ MANUELLE EST UN PRÉTEXTE À PARLER : c'est son intérêt principal.
1. Le matériel n'est accessible qu'en le demandant en anglais.

	Trace
individuel
	10'
	1. Œuf décoré ; fiche de vocabulaire.


Différenciation
	Soutien (quantitatif : moins d'items, étayage matériel ; qualitatif : tâche aménagée)
	1. Cinq mots ; refrain

	Approfondissement (tâches complexes, tutorat, défis)
	1. Huit mots ; demander le matériel en anglais


Trace écrite / bilan : Fiche : Easter.


SÉANCE 4 / 5 — Describe and find
	Objectif
	Produire une description orale.

	Durée / organisation
	45 min — groupes

	Matériel
	1. Portraits ; annexe 2 ex. 4-6


Déroulement
	Phase
	Durée
	Déroulement (consignes, activités, rôle du professeur)

	Le jeu du portrait
groupes
	22'
	1. Chaque groupe a une planche de vingt portraits.
1. Un élève choisit un portrait en secret et le DÉCRIT.
1. « It's a girl. She has got long red hair and green eyes. »
1. Les autres cherchent. Le premier qui trouve prend la main.
1. LA STRUCTURE À UTILISER, affichée :
1. « It's a boy / a girl. »
1. « He has got… / She has got… »
1. « He is tall / short. »
1. CE QUI FAIT UNE BONNE DESCRIPTION : elle permet de trouver le portrait.
1. Si personne ne trouve, il manquait un élément.
1. Si tout le monde trouve tout de suite, c'est réussi.
1. C'EST LE MÊME CRITÈRE QUE DANS TOUTES LES DESCRIPTIONS DE L'ANNÉE :
1. le paysage en géographie, l'itinéraire en anglais, la figure en géométrie, le solide en maths.
1. LE MÊME PRINCIPE, DANS CINQ DOMAINES : décrire assez précisément pour être compris.
1. LA STRATÉGIE UTILE : je commence par ce qui ÉLIMINE LE PLUS.
1. Si sur vingt portraits il n'y a que deux personnes rousses, je commence par les cheveux.
1. Réfléchir à l'ordre des informations est un vrai apprentissage.

	Écrire
individuel
	13'
	1. Chacun écrit une courte description, en trois phrases, à partir d'un portrait choisi.
1. LE MODÈLE EST AFFICHÉ : on complète une structure, on n'invente pas la syntaxe.
1. Les descriptions sont échangées : le camarade doit retrouver le portrait.
1. AU CE2, ON ÉCRIT EN ANGLAIS UNIQUEMENT EN RECOPIANT ET EN COMPLÉTANT un modèle.

	Trace
individuel
	10'
	1. Ma description écrite.


Différenciation
	Soutien (quantitatif : moins d'items, étayage matériel ; qualitatif : tâche aménagée)
	1. Deux phrases ; structure à trous

	Approfondissement (tâches complexes, tutorat, défis)
	1. Quatre phrases ; ordre stratégique


Trace écrite / bilan : Fiche : describe and find.


SÉANCE 5 / 5 — Bilan et évaluation
	Objectif
	Évaluer les acquis de la période.

	Durée / organisation
	45 min — collectif puis individuel

	Matériel
	1. Flashcards ; sujet ; annexe 3


Déroulement
	Phase
	Durée
	Déroulement (consignes, activités, rôle du professeur)

	Games
collectif
	15'
	1. Révision par les jeux : Who is it, memory, Simon says avec les descriptions.
1. La révision se fait toujours par le jeu.

	Évaluation
individuel
	20'
	1. COMPRÉHENSION ORALE : retrouver quatre personnes décrites parmi des portraits ; associer six mots de Pâques à leur image.
1. PRODUCTION ORALE, en petit groupe : décrire deux personnes en trois phrases.
1. L'ÉVALUATION EST MAJORITAIREMENT ORALE. Aucune dictée de mots anglais.

	Trace
individuel
	10'
	1. Fiche bilan ; auto-évaluation.


Différenciation
	Soutien (quantitatif : moins d'items, étayage matériel ; qualitatif : tâche aménagée)
	1. Deux personnes ; un élément par phrase

	Approfondissement (tâches complexes, tutorat, défis)
	1. Quatre personnes ; trois éléments


Trace écrite / bilan : Fiche bilan.


ANNEXE 1 — Describing people  [DOCUMENT ÉLÈVE — à imprimer]
MA RÈGLE DE LA SÉQUENCE
1. ON NE DÉCRIT JAMAIS UN CAMARADE DE LA CLASSE.
1. On décrit des IMAGES, des personnages inventés, des portraits.
HAIR
	La couleur
	La forme

	black · brown · blond
	long · short

	red · grey · white
	curly (bouclés) · straight (raides)


 
EYES
1. blue · green · brown · grey
MA STRUCTURE
1. « She has got long brown hair and blue eyes. »
1. « He has got short black hair and brown eyes. »
Ex. 4 — L'ORDRE DES MOTS EST DIFFÉRENT
	En FRANÇAIS
	En ANGLAIS

	des cheveux LONGS et BRUNS
	LONG BROWN hair

	l'adjectif est APRÈS
	l'adjectif est AVANT


 
LA RÈGLE ANGLAISE
1. EN ANGLAIS, L'ADJECTIF SE MET TOUJOURS AVANT LE NOM.
1. Toujours. Sans exception.
1. On l'a déjà vu : « a RED apple », « a BIG house ».
UNE BIZARRERIE
1. « HAIR » est SINGULIER en anglais, même pour tous les cheveux.
1. On dit « her hair IS long », pas « are ».
1. C'est étrange pour nous. Mais c'est comme ça.
Ex. 5 — HE, SHE, IT
	Le pronom
	Pour qui
	Exemple

	HE
	un garçon, un homme
	He has got blue eyes.

	SHE
	une fille, une femme
	She is tall.

	IT
	une chose, un animal
	The book? IT is heavy.


 
LA DIFFICULTÉ POUR NOUS
1. En français, « il » et « elle » servent AUSSI pour les objets.
1. « La table, ELLE est grande. » « Le livre, IL est lourd. »
1. EN ANGLAIS, NON. Pour un objet, c'est « IT ».
Ex. 6 — MAIS C'EST PLUS SIMPLE, EN FAIT
1. En français, il faut savoir si « table » est masculin ou féminin.
1. Il faut l'apprendre POUR CHAQUE MOT.
1. En anglais, tous les objets sont « it ». RIEN à apprendre !
1. Pour une fois, c'est l'anglais qui est plus simple.


ANNEXE 2 — Easter et le jeu du portrait  [DOCUMENT ÉLÈVE — à imprimer]
EASTER WORDS
	In English
	En français

	Easter
	Pâques

	an egg
	un œuf

	a rabbit
	un lapin

	a chick
	un poussin

	a basket
	un panier

	chocolate
	le chocolat

	spring
	le printemps

	a flower
	une fleur


 
CE QUI EST DIFFÉRENT EN GRANDE-BRETAGNE
	Là-bas
	Chez nous

	c'est un LAPIN qui apporte les œufs (the Easter bunny)
	ce sont les cloches

	« the Easter egg hunt » : on cache des œufs dans le jardin
	la chasse aux œufs existe aussi

	on peint de VRAIS œufs durs
	moins courant

	les « hot cross buns » : des petits pains avec une croix
	ça n'existe pas


 
UNE TRADITION AMUSANTE
1. LA COURSE À L'ŒUF : on fait ROULER des œufs durs sur une pente.
1. Celui qui va le plus loin gagne.
1. Ça existe vraiment !
À SAVOIR
1. Chaque pays a SA version. Aucune n'est plus vraie qu'une autre.
1. En Allemagne aussi, c'est un lapin.
Ex. 4 — LE JEU DU PORTRAIT
1. Je choisis un portrait en secret. Je le DÉCRIS.
1. « It's a girl. She has got long red hair and green eyes. »
1. Les autres cherchent.
CE QUI FAIT UNE BONNE DESCRIPTION
1. Elle permet de TROUVER le portrait.
1. Si personne ne trouve : il manquait un élément.
1. Si tout le monde trouve tout de suite : c'est réussi !
Ex. 5 — LE MÊME CRITÈRE PARTOUT
	Matière
	Ce que je décris

	géographie
	un paysage à retrouver

	anglais
	un itinéraire à suivre

	géométrie
	une figure à reproduire

	maths
	un solide à reconnaître

	anglais
	une personne à identifier


 
1. CINQ domaines. LE MÊME PRINCIPE : décrire assez précisément pour être compris.
Ex. 6 — MA STRATÉGIE
1. Je commence par ce qui ÉLIMINE LE PLUS.
1. S'il n'y a que deux personnes rousses sur vingt, je commence par les cheveux.
1. Réfléchir à l'ORDRE de mes informations, c'est un vrai travail.


ANNEXE 3 — Ma description et mon bilan  [DOCUMENT ÉLÈVE — à imprimer]
MON MODÈLE À COMPLÉTER
1. « It's a ……… . » (boy / girl)
1. « He / She has got ……… hair. »
1. « He / She has got ……… eyes. »
1. « He / She is ……… . » (tall / short)
AU CE2, J'ÉCRIS EN ANGLAIS
1. En RECOPIANT et en COMPLÉTANT un modèle.
1. Je n'invente pas la construction des phrases.
MA DESCRIPTION
 
 
 
 
Ex. 4 — L'ÉCHANGE
1. Un camarade lit ma description et cherche le portrait.
1. S'il le trouve : ma description était bonne.
Ex. 5 — MON AUTO-ÉVALUATION
	Je sais…
	☺
	☹

	nommer quatre couleurs de cheveux
	
	

	dire long, short, curly, straight
	
	

	nommer les couleurs d'yeux
	
	

	utiliser he, she et it
	
	

	que l'adjectif se met AVANT le nom
	
	

	décrire quelqu'un en trois phrases
	
	

	cinq mots de Pâques
	
	


 
Ex. 6 — WHAT WE CAN SAY IN ENGLISH — bilan de l'année
	Période
	Ce que je sais dire

	P1
	greetings, numbers, colours

	P2
	the time, my day, Christmas

	P3
	my house, my town, directions

	P4
	describing people, Easter


 
MON CALCUL
1. Dix minutes par jour. Pendant quatre périodes.
1. Ça fait environ QUARANTE HEURES d'anglais.
1. Et je n'ai presque jamais eu l'impression de faire une leçon.
1. C'est ça, la force du rituel.


ANNEXE 4 — Précautions et notes enseignant  [DOCUMENT ENSEIGNANT]
PRÉCAUTIONS — essentielles
1. ON NE DÉCRIT JAMAIS UN ÉLÈVE DE LA CLASSE. Jamais, sous aucune forme.
1. Décrire physiquement un camarade en public expose et peut blesser durablement.
1. On travaille sur des portraits, des personnages de fiction, des images.
1. Choisir des portraits DIVERS (couleurs de peau, de cheveux, âges, silhouettes) sans en faire un sujet.
1. Ne jamais commenter l'apparence d'un élève, même positivement.
1. NE PAS demander ce que les élèves font pour Pâques. Toutes les familles ne le fêtent pas.
1. Pâques est présenté comme un fait culturel observé dans les pays anglophones.
1. Rester sur les éléments profanes (lapin, œufs, chasse, hot cross buns) sans dimension religieuse.
1. Vérifier les allergies avant toute activité impliquant du chocolat. Privilégier les œufs en papier.
L'ORDRE DES ADJECTIFS
1. C'est le point de langue de la séquence, et il est très rentable.
1. La règle est simple, fiable et sans exception : l'adjectif précède le nom.
1. La comparaison explicite avec le français évite le calque « hair long brown ».
1. Elle a déjà été rencontrée (a red apple) : la nommer maintenant la consolide.
HE / SHE / IT
1. La difficulté est réelle : le français n'a pas d'équivalent de « it ».
1. LE RETOURNEMENT est efficace : c'est en fait PLUS SIMPLE qu'en français.
1. Pas de genre à mémoriser pour les objets. Cette remarque valorise l'anglais sans dévaloriser le français.
1. « Has got » s'emploie en bloc au CE2, sans analyse grammaticale.
LE JEU « WHO IS IT? »
1. C'est le meilleur dispositif de la séquence : il fait produire des dizaines de questions en situation réelle.
1. Il oblige à écouter la réponse pour éliminer.
1. LA STRATÉGIE DE L'ORDRE DES QUESTIONS est un vrai apprentissage, transversal avec les mathématiques.
1. Le critère de réussite (trouver le portrait) est objectif et non jugeant.
LE CRITÈRE COMMUN DES DESCRIPTIONS
1. Paysage, itinéraire, figure, solide, personne : cinq domaines, un seul critère.
1. « Décrire assez précisément pour être compris » est un fil rouge de l'année. Le faire remarquer.
L'ÉCRIT EN ANGLAIS AU CE2
1. Uniquement en recopiant et en complétant un modèle affiché.
1. Aucune production écrite libre, aucune dictée.
1. L'évaluation reste majoritairement orale.
L'ACTIVITÉ MANUELLE COMME PRÉTEXTE
1. Décorer un œuf n'a d'intérêt que si le matériel se demande en anglais.
1. « Give me the blue one, please » en situation réelle vaut dix exercices.
1. Sans cette contrainte, l'activité devient des arts plastiques en français.
Pour une classe CE2/CM1 ou CE2/CM1/CM2
1. « DESCRIBING PEOPLE AND EASTER » EST LE THÈME DES TROIS NIVEAUX EN PÉRIODE 4.
1. LA SÉANCE SE MÈNE EN COLLECTIF COMPLET, comme tout l'anglais.
1. LA RÈGLE DE L'ADJECTIF AVANT LE NOM est commune et elle reste utile au CM2.
1. HE / SHE / IT est une difficulté des trois niveaux.
1. LE JEU « WHO IS IT? » fonctionne parfaitement en groupes mixtes : les CE2 posent des questions simples, les CM en posent de plus complexes, tous jouent au même jeu.
1. Ce qui diffère : le CE2 décrit cheveux, yeux et taille ; le CM1 ajoute les vêtements et le caractère ; le CM2 compare deux personnes.
1. LES PRÉCAUTIONS (ne jamais décrire un camarade, ne rien demander sur les pratiques familiales) valent identiquement aux trois niveaux.
1. LES RITUELS restent communs et quotidiens.


ANNEXE 5 — Projection 1 — Describing people  [SUPPORT DE PROJECTION (voir PDF joint)]
HAIR
	Colour
	Shape

	black · brown · blond
	long · short

	red · grey · white
	curly · straight


 
EYES
1. blue · green · brown · grey
MY SENTENCE
1. « She has got long brown hair and blue eyes. »
1. « He has got short black hair. He is tall. »
THE WORD ORDER
	FRANÇAIS
	ENGLISH

	des cheveux LONGS et BRUNS
	LONG BROWN hair

	l'adjectif est APRÈS
	l'adjectif est AVANT


 
HE · SHE · IT
1. HE = a boy · SHE = a girl · IT = a thing or an animal
1. En français on dit « elle » pour une table. En anglais, JAMAIS.


ANNEXE 6 — Projection 2 — Easter in Britain  [SUPPORT DE PROJECTION (voir PDF joint)]
EASTER WORDS
	English
	Français

	Easter
	Pâques

	an egg
	un œuf

	a rabbit
	un lapin

	a chick
	un poussin

	a basket
	un panier

	chocolate
	le chocolat

	spring
	le printemps

	a flower
	une fleur


 
IN BRITAIN
1. THE EASTER BUNNY : c'est un LAPIN qui apporte les œufs.
1. En France, ce sont les cloches.
1. THE EASTER EGG HUNT : on cache des œufs dans le jardin.
1. HOT CROSS BUNS : des petits pains avec une croix dessus.
THE EGG ROLLING RACE
1. On fait ROULER des œufs durs sur une pente.
1. Celui qui va le plus loin gagne. Ça existe vraiment !
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